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11 a le bras gauche en écha
enfermé dans sa manche.

CATHERINE , sa Fille.. .... Mle. Jenny-Pertpre.
Caratere franc, brusque, mais bon. .

Ses maniéres doivent étre simples sans

é&tre grossieres. C'est la vivacité brus-

que d’un matelot avec les grices d’'une

femme. .

M. ROBICHON, vieil usurier. . M. Brunet:
CHARLOT , son neveu, jeuné

homme timide........... e.. M. Arnal.
JEAN BALOURD, paysan gros-

SOl s e et neevansacnnssanns M. Odry.
PIERROT , son filleul , petit :
garconde 64 7 ans......... «+. Le petit Prieur.
UNE CHANVRIERE....... Mhe, Sophi.

Matelots. Chanvriéres.

* La Scéne est dans un péal.port de mer, pécheur.
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IMPRIMERIE DE HOCQUET,
Rue du faubourg Montmartre, N. 4.



CATHERINE

ovu

LA FILLE DU MARIN,
COMEDIE.

Le Thédtre représente un petit port pécheur ; la mer dans le
Jond. Sur le devant , & gauche du spectateur , la maison de
M. Robichon; a droite; la cabane du pére Laroche , devant
laquelle est une tonnelle. Un filet suspendu , une table et un
banc. y

SCENE PREMIERE.

M. ROBICHON, CHARLOT sortant de la maison. (1)

CHARLOT , sortant le premier el se retournant.
Mais, mon oncle. ..
ROBICHON , le poussant,
Mais, mon nevea. .. . - .
' CHARLOT.

Je suis majeur.
ROBICHON.
D'hier soir; la belle majorité !
' CHARLOT.
Je suis mon maitre, et je peux faire. ..
' ROBICHON .
Des sottises , je n’en doute nullement.
‘CHARLOT.

Enfin, si j’avais mon bien.. . .

\

(1) Les personnages sont en téte de chaque scéne comme ils
doivent étre placés au théitre. ’
.
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Vous le dépenseriez, au lieu que tant qu'il sera dans mes
mains . . . C '

'

. CHARLOT.
Je ne le dépenserai pas, c’est clair.
ROBICHON.

Comment diable le code va~t-d rendre majeur un enfant
de vingt-un ans?
Air : Le premier pas.
De notre tems
, Qui certe eut son mérite ,
Les gens sans barbe étaient tous des enfans.
De la jeunesse on tracait la limite ;
Et la raison ne marchait pas si vite,
De notre temps.
. CHARLOT.
 De votre temps
Vous suiviez la méthode,_
Avec raison vous en étiez contents!
Lois, mceurs, habits, touta changé de mode.,
Et nous devons suiyre aujourd’hui le code ,
De notre temps.

ROBICHON.!

Ehbien! monsieur,je vais m’occuper de faire vos comptes,
mais d’ici la, sortez de chez moi; puisque vous n’avez pas
de reconnaissance pour un oncle qui veus aime trop, qui
e veut que votre bien; allez loger odt vous voudrez.

CHARLOT, surpris. .
Ou voulez-vous que j’aille, mon oncle ?
ROBICHON .
Cela m’est égal; pourva que je ne voie pas chez moila
figure d’un ingrat, pour qui j’ai des entrailles de pere.
' CHARLOT
Qu'est-ce que je vais devenir?
: ROBICIION.

Cela ne me faitrien Ah! tu es majeur ., mon dréle; con-
duis-10i tout seul. Quand 1u seras sans azile, tn regretieras
le toit de ton oncle Robichon.

.
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: CHARLOT.
Je ne demande pas a vous quitter.
ROBICHON. -

Nen. C’est moi qui te chasse .. ‘et mous plaiderons,
monsieur , car j’ai des reprises, des rentrées, des rccouvre-
mens a faire sor vos biens, pour mies avances... Adieun,
M. Charlot, regardez biea ceiic porte, et songez qu’elle
est fermée pour vous .. (i/ revient.) Tu me troaves peut éire
sévére ; mais c’est une rigueur salutaire, et tu m’en sauras
gré plus tard ; adieu.

(Il rentre et pousse violemment sa porte.)

 SCENE 1I.
CHARLOT, stupéfait.

Est-il dréle, mon oncle! Parce que je lui demande ce
qu'il me doit, me metire 2 la porte de chez lui! Poar la
premiére fois que je m’avise d’avoir du caractére, cela me
réussit bien! moi qui comptais sur ma fortune pour me
.*¢senter au pére Laroche, et lui demander la main de sa
i ¢! Que vais-je lui dire 4 présent? Ah! Dien, le voici
i-méme ; je n'ose phus lui parfer.

SCENE 111.

CHARLOT., LAROCHE, sortant de sa cabane.
" LARCCHE. -
Bonjour , Charloi. )
. CHARLOT, embarrassé..
Bonjour, M. Laroche.
. LAROCHE.
Tu m’as dit hier queta aurais aujourd hui quelque chose
d'intéressant a me conter.
) CHARLOT , embarrasse.
Oui, M. Laroche , mais. . .
. LAROCHE.
Mais. .. Eh bien! parle donc.
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. CHARLOT.
c o .
est que... je n’ai plus rien.
LAROCHE.

_Je sais ce que c'est: je devine... 1l s'agit de ma fille,
n’est—ce pas?. '
CHARLOT.

11 est certain que... comment se porte-t-elle, Mlle Ca-
therine? elle sort bien tard, ce matin, :

LAROCHE, riant.
Eh bien! est-ce la tout? est-ce que ta crois que je suis

~aveugle? que je n’ai pas vu tes soins, tes prévenances? Tu

es amoureux !
CHARLOT , nawement ' .

Vous croyez, M. Laroche. ' A

LAROCHE, ,

Lui as-tu fait ta déclaration ?.

‘ ’ CHARLOT.

Oh ! mon Dieu! est-ce que j’aurais 0sé ?

LAROCHE, riant. _

Ah! ah! ah! tu as peur d’clle, n’est-ce pas? elle a un
caraclére , cette petite fille-la !.. c’est une vraie téte bretonne.
' CHARLOT. :

Dites-moi donc, pére Laroche , pourquoi mamselle Ca-
therine est brusque et grondeuse comme ga ?

LAROCHE. .

Mon ami, elle tient de sa mére. Feue ma pauvre défunte
était une brave femme, mais elle me menait. .. comme je
menais mon vaisseau ; ¢a m'était égal ; nous autres marins,
nous n’avons pas peur d’une bourasque. Quand je I'eus
gerdue, je me trouvai avec une enfant de sept ans sur les

ras. J’allais partir pour PAmérique. .. (avec dme.) mais
m’embarquer sans ma petite Catherine, c'eut éié laisser
ma vie en terre ferme! (gafment.) Elle était gentille, alerte;
et vile le pantalon bleu, la chemise de laine , j'en fals. le
plus joli petit mousse... Pendant dix ans, elle n’a pas quitté
mon bord ; jai fait son éducation en pleine mer : ¢a nage
comme un requin ; ¢a grimpe a un méit comme un chat ;
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¢a vous raccommode unc voile. . . des points arriére avec
de la ficelle , mais je dis cousu comme les fées!. . Enfin c’est
une femme de mer , et excepté que ¢a ne fume pas et que 33
jure peu, ca vous a toutes les qualités d'un capitaine de
vaisseau. : :

: CHARLOT.

Comme ¢a me conviendrait & moi, qui ai toujours eu
envie d’étre marin !

LAROCHE, avec fierté, -

Tu as raison, c’est un beau métier! des périls, mais on
s’y habitue. . . et de ’honneur, c’est ce qui le fait aimer.

CHARLOT.
On s’y enrichit quelquefois.
LAROCHE.

Oui. .. je m'y suis ruiné, moi, j’y ai perdu un bras ; eh
bien, si j’avais demain de quoi payer une barque, si je
pouvais acheter celle que le pére (goémont construit la-bas
a l’entrée du port, je serais encore content.

Air : Duvaisseau amiral.

Lorsque je vois sur le chantier
Cette barque ncuve et jolie,
Je voudrais, pour finir ma vie,
Reprendre mon ancien métier ;
ais il me faudraitune somme...
Ou diable trouver de I'argent?
Jefus toujours trop honnéte homme
Pour en avoir facilement.
Ah! quand je pense a ina mistre,
Sans ma petite ménagtre,,
Je pesterais.contre le sort!..
%riple sabord! (bis.;
Jespére encor ! (bis.
Oui, peut-ttre un jour plus prospére
Sije pouvais quitter la terre ,
Gaiment, gaiment, je chanterais,
Et vogue et vogue la galére;
Et vogue (6 fois) 1a galére!
Voguela galére! (bis.)
CHARLOT, enthousiasme.

Si jamais vous redevenez pairon, je veux faire mon pre-
mier voyage avec vous. o

’
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LAROCHE, rianf.
-t .

Et avec ma fille, n’est-ce pas? Eh bien achéle un biti-
ment ,. j’en serai le pilote, et du bras qui me reste, je te
réponds de mener encore joliment le gouvernail,

CHARLOT.
Ah! si y’avais mon bien !. . mais mon oncle. ..
‘ LAROCHE. '

‘Eh bien! ton oncle?

CHARLOT , embarrasse.

Rien, rien, pére Laroche. Je vais chez M. Lefranc, le
notaire, faire une petite consultation. . . Bien des choses de
ma part 2 mamselle Catherine, s'il vous plait, présentez-lui
mes respects. . . (il sort.) S

SCENE IV.

LAROCHE.
Le pauvre garcon est amoureux et il croyait que je nem’cn
étais pas apergu. , ‘
Air : Cest en vain.que les amoureux, (Dw Traité nul.)

Bon marin,, en toute saison
Ma longue vue est préte, .
De loin, je sais:a I’horison
Deyiner la tempéte.
‘ Je sais & 'horizon,
Deviner (bis) la tempéte.

Jai vu ses petits: soins,
11 fuit tous les' témoins;,
Pour suivre Catherine;. -
Et son. ceil examine
Son air piquant.
Et sa gentille mine. |
Bon dieu, le pauvreenfant! (bis.)
Oui, bien souvent soi-méme,
On ignore qu'on ajme.
Mais un pére est la par bonheur! (bis.)
Il apeur, il'a peur!...

Ah! mille artimons! j'aimerais mieux gouverncr la frégate
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Ja plugﬁne voiliére,, an milieu de vingt écueils, que d’avojr
a diriger une jeune fille contre vent et marée. Elle aurait
beau venir me dire: (i imite la voix de la fille.) Mon petit
papa, est-te que vous croyez que?.. oh! non, je vous as-
sure. Et I’ autee , par-ici : (1! fait la voix du garcon.) Ah! pére
Laroche, vous avez tort... certainement, car... — Et
laissez donc, mes enfans , c’est a un vieax loup de mer que
vous vemez conter ¢a? j'ai passé par li, et avant vous
encore. Aussi soyez slr que. ..
Bon marin en toute saison, etc.

C’est dommage que j aie presque promis a M. Robichon,
qui est riche et 2 qui nous avons des obligations. Je veux
que ma Catherine soit heurense , et puisque je trouve pour
elle un homme qui a de la fortane. .. elle a tout fait pour
moi, cette chére enfant! Ah! ah! voild les chanvriéres.
'Qu’est-ce qu’elles viennent donc faire par-ici ?

SCENE V.

LAROCHE, LES CHANVRIERES.
LES CHANVRIERES,

Kir : de M. Blanchard.
Pér’ Laroch’, ben le bon jour,
Apprenez que je somm’ sans ouvrage;
D’ not’ village .
JY’ons fait le tour,
Sans pouvoir rencomrer Jean Balourd.
, LAROCHE.
" Que voulez-vous de ce nigaud,
De ¢ paresseux ; de ce trigaud;
Vous autres bonnes ouvriéres ?
LES CHANVRIERES.
Ne d'vait-il pas aller dés lematin,
Qu'rir du chanvre au village voisin,
Pour en fournir aux ghanvyriéres ?
- Bnsemble.
- LA ROCHE.
Bonnes femmes , bien le bonjour,
Comment vous voilh sans ouvrage ! )
Ma foi, vous n'en aures pas fourd , ‘ '
Si vous comptez sur Jean Balourd.
herine.
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LES CHANVRIERES.

J'attendons en vain son r 'tour,

Cela fait que je somm’s sans ouvrage.
Du lea ¢
JYons fmt le tour,

Sans pouvoir rencontrer Jean Balourd.

LAROCHE.
Ma foi, vous avez bien fait de venir par ici, le voila qui
arrive, il a les bras ballans , comme 4 son ordmalre. Arrive
donc. . . tout doucement, prends garde de te blesser.

SCENE VI.

LAROCHE, LES CHANVBIERES, JEAN
.BALOURD.

UNE CHANVRIERE.

Eb ben! eh ben! Jean Balourd, du chanvre, tu nous
en avais promis.
TOUTES , T entourant.
Du chanvre, du chanvre.
. BALOURD.
Du chanvre!.. pour en avoir, il aurait fallu en aller
chercher. ' \
LAROCHE.
Cest vrai, ca.
LA cnmvnu‘mr:.
.Est-ce que tun’y es pas all¢?
BALOURD,
J’ai ea ben d’autres choses a penser, depuis hier.
LAROCHE.
Tu penses a quelque chose, toi ?
BALOURD.
V’la-il pas qu'il m’est arrivé un enfant!
LAROCHE .
Comment ¢a? tu n'es pas marié.
BALOURD.

C’estce que je me suis dit. . . mais ma sceur 'est, alle a
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dix enfans , et all’ m’a envoyé hier par le retour d’un mar-
reyer, son petit Pierrot, quest mon fillot, dans un pa-
nier 4 poisson,
LES FEMMES , riant,

Tiens , Jean Balourd qu’a un enfant qui n’est pas alui,
ah! ah! ah! '

BALOURD, les conlrefaisant.

Il a un enfant qui n’est pas & lui ; je ne suis pas le seul:
ma seeur croit que je suis riche, parce que je suis gargon.
J’ai ben de la peine avivre.

LAROCHE.

Ne sais-tu pas un métier?

BALOURD.

J’en sais six des métiers, mais 4 quoi qu’ils me servent
dans vot’ chien de pays? je sais fair’ des souliers, vous ne
portez tous que des sabots ; je peux m’ vanter d’savoirécrire
joliment, personne de vous n’ sait lire; j’ sais ferrer les
ch’vaux , ir n’y a chez vous que des 4nes.

LES FEMMES, se recriant.
Ah!ah! ;
BALOURD.
Et des 4nesses.
LES FEMMES.

Malhonnéte! ( elles le tapent. )
Air : Adieu, cardans ce lieu ( du vieux Berger).

Pan, pan, 4 ce manant
Faut apprendre la politesse,
Panpan, panpan, 4 ce manant
Faut apprendre a vivre en passant.
LA CHANVRIERE.
C’te 'con qu't'attir’ ta gentillesse,
J’espérons qu’ tu n’ I'oubliras point.
BALOURD.
. Elles appell'nt ca d’la politesse ,
Ca r’ssemble fort 4 des coups d’ poingt.
LES FEMMES.
Pan, pan, etc. ctc.

Elles sortent en le peusssant rudement, il se dégage et revient
' prés du pére Laroche.
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LAKCCHE , riuni.
_ Ah! ah! ah! pauvre Jean Balourd! mais je ie quilte,
il faul que j’aille voir la barque que construit le pére Goé-
moat , je crois qde c'est aujourd’hui qu’on doit la lancer ,
c’est une féte ga, qui me rappelera mon bon tems. Adieu ,
Jean Balourd, tu n’ f'ras jamai un marin , toi , hein ?

“Nop. BALOURD,
LAROCHE.
Tu aimes trop le plancher.. . .
BALOURD.
Oui. . . le plancher des vaches.
LAROCHE.

Restes-y, adieu. ‘
(Il chante.) Pan, pan, 4 ce manant....

(Il rit.) Ah! ah! ah! (17 sort.) .
SCENE VII.

JEAN BALOURD, seul.

Ce pére Laroche, il ricane toujours; ah ¢a! cen’est pas
le tout , voyons si ce méchant usurier de monsieur Robickon
est cheux lui. Puisque je ne peux point gagner ma vie, faut
ben que j'empruntions de I’argent pour vivre , et puisque je
ne peux pas lui rendre I'argent que je I'y avons emprunté,
faut ben que je I’y en empruntions d’autres, par ainsi. ..

SCENE VIIL.

PIERROT , JRAN BALOURD.

PIERROT, accourant, ‘
Mon onque! mon onque! ( I/ le tire par sa veste.)
' BALOURD.
Veux:-tu bien finir , tu vas déchirer ma veste.

PIERROT.
Mecnez-moi dans le bois.

\



BALOURD.
Qu'est-ce que ta veux y aller faire , dans I’ bois.
’ PIERROT.
Cueiller des noisettes, ‘
’ BALOURD.
Eh! ben oui, j’ t'en casse, des noisettes.
PIERROT,
Menez moi-z’y , mon ongque. -
BALOURD.

J'aibien autr’ chose  faire et pour commencer, je vais te
corriger. . . entends-tu, petit nigaud.

PIERROT, pleurant, )
Ah! ah! mon parrain qui m’appéle nigaud!
- BALOURD.
V’la une autre chanson. Il va braire , a ¢’t” heure.
PIERROT , criani plus_fort.
Et qui veul me taper, hé! hé! hé!

SCENE IX.

PIERROT, BALOURD, CATHERINE, sortant de
chez elle , elle ticnt d’une mawn un peti¢ filet, et de Uautre ,
un panier ot il y a quelques fruits , un morceau de puain , une
bouteille et un verre ; elle pose le tout sur la table qui est sous
la tonnelle. o

CATHERINE , sur le pas de sa porte.
Qu’est-ce que j’entends donc depuis ume heure , & nolre _

porte? .

o BALOURD.
Ak! v’la Catherine , 2 mon tour d'éire ‘grondé,
CATRERINE, $'avanrgant. ,
Qd'est-ce qu'il a done, ce grand imbécille, peur fairc
pleurer eet emfant?
e BALUURD.
MamzeHe Catherine, c'est qu’, c’est qu’. ..
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CATHERINE.
Taisez-vous , brutal.
, BALOURD, & part.
J'étais sir d’avoir mon paquet. (& Prerrot. ) Va-t-en toi,
ou sinon.... ( 11le menace en cachelte. )
“PIERROT , criant.

,

Y me menace,

CATHERINE.

Par exemple , n’allez-vous pas le batire ? c’est que je vous
le rendrais bien , moi. :

BALOURD, tendant le dos.

Tapez , tapez, vous ne me ferez pas grand mal. . . vous,
avec vos petites menottes.

CATHERINE , le menagant du geste et d’un mouvement de téte.

Hum! (& lenfant, le tirant brusquement & elle.) Viens,
mon petit homme!

PIERROT,

Vous avez manquer me faire tomber.

CATHERINE lassied brusquement sur un banc.

C’est bon , attends-moi la. ( Elle prend du poin et une
pomme dans le panier et les met dans les mains de Uerfant, )
Tiens, mange cela et ne dis plus rien; prends donc, petit
maladroit,

( La pomme roule par terre, I'enfant court aprés. )
BALOURD, riant. ‘

Qu’alle est avenante! qui est-ce qui dirait qu'elle est
bonne. .. bonne comme tout, quoi!... dites donc, Cathe-
rine, vous qui me grondez toujours, dites-moi pourquoi
que vous avez lair d’une bourrue, d’une tempéte, et que
vous ne faites rien de sang-froid; la!... vos complimens
ressemblent a des sottises, et vos bonnes actions & de la
méchanc’leté, -, '
CATHERINE , les bras croisés.

Tu vois bien que je t’écoute avec calme, avec tranquillité.
( $’animant. ) Mais comment veux-tu, butor , que je sois de
sang-froid , quand je vois mon pére estropi¢ par un boulet
de canon , ruiné par la banqueroute d’'un arnrateur, ceux
qui lui devaient des secours , injustes , égoistes. . . game fait
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boaillir. J’ai été €levée au milien de la franchise des marins
et je parle comme eux, tant pis pour ceux  qui ¢a ne fait
pas plaisir , sarp...

: BALOURD.
Pejea, 13! un joli petit sarpejeu!
CATHERINE , avec bonté,

Cependant je te remercle, Jean Balourd, avertis-moi
‘quand je m’emporterai. .. gronde-mui quand je serai brus-
. que, tu me rendras service et je tdcherai de me corriger.

BALOURD.
Je sais ben que vous étes bonne fille.
GATHERINE.
Dis-moi , qu’=st ce que c’est que ce petit gargon?
PIERROT , mangeant sa pomme.
Je suis Pierrot.
BALOURD.

C’est mon fillot, le fils 2 ma sceur , c’'te pauvr’ femme

qu’en a dix! elle me P'envoye pour que ]e me chargions de
son inducation.

CATHERINE , riant.

Qu’est-ce que tu vas lui apprendre ?

BALOURD.
A travailler comme moi.

CATHERINE. )
Comme toi! il ne fera pas grand chose : pourquoi ne pas
Penvoyer 2 I'école.

BALOURD, _ .

J'n’ons pas le moyen, j’y ai ben pas été moi, 3 I'école...

linducation est chére , ¢a codte encore trente sous par mois,
Pinducation.

CATHERINE. *

Clest bien , toi, de te charger dg cet enfant, d’aider ta
sceur. Tu es béte...

Heim ?

BALOURD,

CATHERINE,
Je dis , tu es béte , mais tu as bon cceur.
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BALOURD, lui prenant la main.
Merci , Catherine.
CATHERINE,

C’est todjours ¢a , va, mon gargon.
Air : de M. Blanchard.

Jen vois que dans le monde on cite
Pour Vesprit, pour le ton brillant ;
De beaux dehors font leur mérite,
Mais leur ceeur est froid et rampant.
Tu te conduis avec franchise ,

. Tu soulages les indigens :
Va, ne change pas ta bétise
Contre l'esprit Se bien des gens.

: 2¢ COUPLET.

Ce don que le ciel nous dispense,
Que de fois on en fit abus!

Tel fait servir son éloquence

A calomnier les vertus :

Un autre injurie et méprise
Celui que la veilleil flatta...

Va, ne change pas ta bétise
Contre 'esprit de ces gens-la.

BALOURD.
Pas si béte , que de me changer.
CATHERINE , & Denfant.

Dis-moi, mon petithomme, aurais-tu envie d’apprendre

~ alire? ' \
PIERROT.

Jesais déjaa, b, c,d, e, f.

( Charlot paraft au fond sans oser avancer, il se place sous la
. tonnelle. )
CATHERINE.

Eh!bien , je me charge de payer tes mois d’école. En-
tends-tu,Jean Balourd. {Elle tire de sa poche un écu.) Tiens,
tu donneras ga au magister. ) .

BALOURD , elonné,

Qu'est-ce que C’est que ga?

. , GATHERINE. :
Vas-tume faire tendre la main pendant deux heures?
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BALOURD, mctlant ses mainrs' derriére son dos.
Mais vons a’étes pas riche , Catherine. )
‘ CATHERINE,
Qu’est~ce que cela te fait P
Air : de Poltaire chez Ninon.
Je ne posséde presque rien :
Le peu que j'ai je le partage.
Le plaisir de faire dubien, -
Au travail double mon courage.
Recois , n’y fais point de fagon,
A tobligeér mon coeur m'invite.
Si j’étais riche , mon garcon ,
Jaurais moitié moins de mérite.
BALOURD , prerant l’argent.
C’est égal , Catherine , vdus &tes brusque. ..
CATHERINE.
Hein? . :
: BALOURD.

Je dis: vous étes brusque, mais vous &tes bonne; je prends,
¢a fait plaisir,

CATHERINE,

Et je te défends de parler de ¢a i personne, ou je me .
fiche. Meéne tout de suite le petit chez le mattre d’école.

BALOURD , & Pierrot.

Allons , Pierrot , remerciez mamzelle Catherine... baisez
la main, tirez-lui le pied. (Pierrot va prendrele pied de Ca-
therine.) Pas le pied d’elle... comme ¢a! la!... Venez 2
I’école, ga vaut mieax que de cueiller des noisettes.

. PIERROT.

Non ,non !

-

. , BALOURD. ‘
. 8i, si, parce que les noisettes, ga ne forme pas le coeur
etlesprit ... et I'école, ga ne donne pas des indigestions.
: " ‘CATHERINE. ‘
Va, mon petit, et quand ta reviendras, je te donnerai
une beurée ; et puisque tu es séparé de la mére, je veux
“que tu m’appéles ta petite maman , entends-tu ?

Catherine. , 3
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PIERROT.
Oui, ma pétite maman.

BALOURD.

Air : Du courage.

Du courage,
Sois ben sage ;
Et tiche d’ faire des progreés!
Faut tinstruire ,
Savoir lire , LN
Teauras du beurre apris.

CATHERINE.

Appéle-mox ta meére,
Je taimerai ,
Je te caresserai.

BALOURD.

¥ te tiendrai lieu de pere ,
Et je te fouetterai.

BALOURD Qt CATHERINE. -

Du courage ,
Sois ben sage,
Et tiche d’ faire des proc'rés ;
' Faut t'instruire,
Savoir lire , . ~
T’auras du beurre aprés.

. SCENE X.

CATHERINE, CHARLOT.
CHARLOT, qui @ wu la fin de la scéne précédente.
Ah ! mamzelle Catherine, c’est joli ce que vous faites la.
* CATHERINE.
Quoi donc ?
v CHARLOT. - -
Jétais-1a. .. yai entendu. ’
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CATHERINE.
Air : En deux moitié,dit-on.
Comment, monsieur, vous m’écoutiez ?
CRARLOT.
Jai du plaisira vous entendre.
’ CATHERINE.
Curieux! vous me regardiez ?
CHARLOT.

Jamais je ne peux m’en défendre!

Mais cela doit vous étre égal,

Puisque vous n’aimez pas A feindre ;
. :

On tremble lorsque I'on fait mal ,

Vous n’aurez jamais rien i craindre.

CATHERINE.
Et si je ne veux pas qu'on me voye , moi !
CHARLOT.
Le hasard m’a fait arriver.
CATHERINE.

Et vous &tes resté ? Vous ne pouviez pas passer voire
chemin ?
CHARLOT. , .
Je n’allais nulle part, '
' CATHERINE.
Vous occuper de votre ouvrage?

CHARLOT. ‘ .
Je n’ai plus rien 2 faire. ) ‘
. CATHERINE.
Rentrer chez votre oncle ? .
- CHARLOT.

Il me I’a défendu.
CATHERINE. .

Vous étes un homme bien contrariant, .

CHARLOT. ‘
Et vous, une petite femme bien grondeuse.
. CATHERINE.

Ah ! monsieur Charlot veut me donner des avis, me faire

des sermons ! )
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CHARLOT. B ;
Ce n’est pas cela. ,
CATHERINE , brusquement.
Merci, je n’aime pas les conseils.
CHABRLOT, & part. .
Elle est de mauvaise humeur , ce n’est pas le moment de

lui parler de mon amour. (Haut.) Adien , mamzelle Cathe-
rine, (Il s’¢loigne.)
CATHERINE.

Eh ! bien, vous vous en allez 4 présent ?
CHARLOT , s'arrétdnt,
Dame ! puisque je vous déplais.

CATHERINE.
Air : des Seythes.

Monsieur Charlot, quand on craint de déplaire,
11 ne faut pas soudain se retirer.
En persistant, on avance une affaire.

CHARLOT , se rapprochant. .
Le voulez-vous, je vais donc demeurer. (bis.)

\

\

. CAYHERINE,
Est-ce 12 tout?
CHARLOT,
Quoi donc?

CATHERINE , impalientée.
: Cela m’enchante !
CHARLOT, embarvrassé.
Je n'ose pas chercher d’autre moyen.
. CATHERINE.
Je n'ose pas! comme il m’impatiente !
Ce gargon-la n’osera jamais rien.

‘ CHARLOT.
Oh ! ciel ! voici mon ondle ! (I s'enfuit.)

A
SCENE XI.
' ROBICHON,, CATHEBINE.

ROBICHON , sortant de chez lui , avec sa canne et son chapeau.

rinzl?nSienr mon neveu vous parlait, mademoiselle Cathe-
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) CATHERINE.
Oui, et je I’ai bien regu.
. ROBICHON.
Vous aurait-il fait quelque impertinence ?
CATHERINE,
Il est venu me faire des complimens, et je neles aime pas.
ROBICHON.
Quand on les mérite, cependant. ..
GATHERINE, w»ivement.
Allez-vous prendre son parti ?
ROBICHON.

Du tout , c’est wa petit doble , un maavais sujet que j'ai
renvoyé de chez moi aujourd i, - :
CATHERINE, surprise.

Renvoyé de chez vous ! Ah! ah! qu'a-t-il donc fait ?
ROBICHON.
Il vient effrontément me sommer de lni rendre des
comptes,
CATHERINE,
Et vous ne lui en devez pas?
ROBICHON, ‘
Si tait, aux termes de la loi je lui en dois; mais j'ai -
besoin de ses fonds pour la place que je vais obtenir.

CATHERINE.
Quelle place ?

o ROBICHON.
Banquier de la marine.

‘ CATHERINE, riant.
Ah! vous voulez dire préteur d'argent aux matelois,
ROBICION.
C’est towjours nne banque. ! ceda doit wous €aire plaisic,
car vous y étes imiéressée. : '

CATHERINE,
Comment ? . ' .
BOBICHON.{
N'allez-vous pas &re ma petite femme ?
- CATHEBINE.

Moi ?

wrie L.
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. ROBICHON,

G’est convenu avec votre pére, et d’aprés mes espérances
de fortuue...

CATHERINE.
Vous parlez du mariage comme d’un marché !
ROBICHON.
Mais Pargent. .. ° _ .
_ CATHERINE.
Fi! je ne P'estime que quand il est acquis honorablement.
o 'ROBICHON, ,
Comment penseriez-vous donc que je le gagnasse?
' CATHERINE.

Je suis franche , on dit dans le village que vous &tes un
usurier.
ROBICHON,
Clest affreux ! '
CATHERINE. :
On assure que vous voulez frustrer votre neveu d’une
partie de ’héritage de sa mére._

ROBICHON.

v

C’est une indignité. :
CATHERINE.
- Si ces bruits-12 s’accréditent, gare 4 la place de banquier
des matelots. '
ROBICHON.

Si vous étiez procureur ou seulement avqué, je vous

expliquerais. . . C
CATHERINE.

N’ttes-vous pas honteux des bruits qui courent snr votre
compte ? Je rougis d’atre obligée de vous apprendre voire °
devoir ; mais faites-le; car, sans cela, j’irai pariout dans le
pays, je vous montrerai au doigt; je dirai : voyez-vous cet
avare, eh bien! il a fait. sa fortune avec la misére des autres;
il est riche , mais sa conscience lui reproche sa richesse !. . .
Et je vous épouserais, moi?.. Je ne suis quune jeune
fille, élevée par un pauvre marin ; mais Catherine a tou-
jours mené sa barque franchement; et en fait d’honneur,
elle n’a jamais louvoyé! s
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Air : Vaud. de partie carrée.
Loin de devoir a I'indélicatesse ,
- Les plus grands biens qui seraient passagers ;
Jaimerais mieux rester dans la détresse,
Ou de la mer affronter les dangers.
Du moins I'on peut lutter avec courage,
Mais chez des gens remplis de licheté ;
La banqueroute est un naufrage,
Que fait la probité.

: ROBICHON. ,
Toujours des termes de marine ! Mais si je vous prou-
vais que ma réputation est intacte , et que. ..
, CATHERINE.
Prouvez qu’on vous a calomnié, je serai la premiére a
vous rendre justice. :
ROBICHON.
Vraiment ? et vous m’assurez que. ..
CATHERINE,
Je ferai mon devoir quand vous aurez fait le vtce.
' ROBICHON , enchanté,
De votre bouche ¢a dit tout; vous allez voir dans une
heure que je ne sois pas un vilain,
: CATHERINE,
*Téchez de me faire voir ¢a.
" ROBICHON.
Que je ne suis pas un usurier , un préteur a gros intéréts,

SCENE XII.

JEAN BALOURD, ROBICHON, CATHERINE.

BALOURD,
Ah | monsiear Robichon, c’est vous que je cherchons.

ROBICHON, avec humeur.

Qu’est-ce que tu veux, Balourd ? tu vois que je suis
occupé !

v CATHERINE, s'éloignant.
Non, du tout, du tout, faites vos affaires.
~ BALOURD.

l”JZ veenais vous parler pour c’te somme... i cause de-
ntérét. . . . , - ’
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ROBICHON,
L’intérét que je prends a toi ¥
BALOURD,
1l est trop fort. ..
ROBICHON.
Tu le mérites.
BALOURD.

Non, je n’ méritons pas vingt-quatre pour cent.
CATHERLNE , - recenant. )
Qu'est-ce qu'il dit donc ?
ROBICHON.
Cest un imbéci'le! :
. BALOURD.
Ca se peut, mais je savons lire et compter. Le billet es
de deux cens francs. : ;
ROBICHON .
Va-t-en, jene te demande rien.
CATHERINE.
Si tait , je veux qu'il s’explique.
BALOURD.
Tenez, Catherine, je n’en ons regu que cent cinquande-
deox.
ROBICHON.
C’est impossible. :
BALOURD, jouillant dans sa poche.

V'1A encore le p'tit papier ol ce que vous avez décalqu
mon compte : qui dc 200 paye 48, reste. .. :
CATHERINE , indignée.

Et vous n'éles pasaon... : :

ROBICHON , mel ses lunettes et regarde le papier.

(Vivement.) Du tout , je Be sais comment ¢a se fait; jai
été distrait ; je. . . (A part.) Diable de Balourd ! (Haut.) Hé!
quoi , men pauvre gargon , tu n’aurais regu que. ..

BALOURD. :

Souvenez-vous ; vous m’avez donné cent francs d’argent
blanche, vingi-cing franes de gros sous; il y avait méme
des monnerons qui ne passent plus que pour un sou, et le
resle en piéces six liards. . . J'ons é1é une heure & eompter;
j’en avions les doigts tout noirs.
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ROBICHON,
On ne te demande pas tous ces détails... j'ai mis un
quatre au licu d’un neuf , et e te redois 45 francs , voila tout.
BALOURD.
Quarante-huit !
ROBICHON.
Va chez moi, jete relouvelleran ton billet, tu me don-
neras seulement hypotéque ou caution.

BALOURD.,
Quoi, des cautions?
CATHERIKE, zmpalzertcc.
Je suis la sienne. Payez-le tout de suite , ou je croirai. . .
ROBICHUN, surpris. : )

Je n’aj plus rien a dire. (4 part.; Si je la mécontente,
adieu la banque. ( Haut, & Balourd , tirant de Uargent de sa
poche.) tiens , mon pauvre Balourd , voila 45 francs.

. BALOURD.
Quarante-hait.
CATHERINE.
. \ .
Oun, quarante-huit.
ROBICHON .

Eh bien ! je n’ai pas de monnaie, je te redevrai deux
francs .-
BALOURD.,
Merci , mamzelle Catherine,
ROBICHON .
Air : Moment plein de charmes. (Du Lithographe. )
Vous vonlil ceﬁnma
De ma probi

De sa bonne aubame )
11 est enchanté.

C'est maintenant 2 Chetlot que jé pense,
Et dbs demain. . .
o CATHERINE.
Pourquoi donc pas ce soir. ..
. ROBICHON.
De mon bonheur aurais-je Iassurance?
CATHEKINE.
On est heureux quand on fait son devonr

Catherine . , 4
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ROBICHON.
Vous voila certaine
De ma probité.
De sa bonne aubaine
11 est enchanté.
BALOURD.
La voila certaine
. De sa probité.
Ensemble, De ma bonne aubaine
Je suis enchanté, - "
CATHERINE,
Cen "est pas sans peine,
(% a la vérité,
Il me rend certame
: .De sa probité.
. . ) ! Elle rentre.

SCENE XIII.
BALOURD, ROBICHON.

ROBICHON , le menagant.

Et toi, quand ta t'aviseras de venir me parler d’affa:res
devant le monde ..

'BALOURD. .

Est-ce que vous n’étes pas content que on soit lémom
de vot’ honnéieté ?

ROBICHON.
Ah'! tu goguenardes! je vais porter ton billet chez I'huis-
sier. ..
- BALOURD,
Comment... mais... (4ppelant ) Mamzelle Catherine!...
ROBICHON , lui' mettant la main sur la bouche.

Eh ! tais-toi donc, ne vois-ta pas que je plaisante...
Comples toujours sur moi. .. (Il veut lui prendne la main
ois sont les écus Balourd les mets dans lautre main, et Ia lui
tend ensuite. )

BALOURD.
Avec plaisir,”
ROBICHON, & part. .
, Allons achever le sacrifice. (Il se retourne et yoit Charlot
qui rode autour de la cabane de Catherine.)
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SCENE XIV.

Les Meémis, CHARLOT.

ROBICHON.

Ah! vous voild, monsiear mon neveu, monsieur Charlot,
qui tenez des propos sur mon compte .

CHARLOT.

Mais, mon oncle...

ROBICHON.

Taisez-vous, j'ai trouvé le moyen de vous fermer la
bouche , Monsieur , je tiens & I'estime publique , & la con-
sidération générale, Rendez-vous A P'instant chez le notaire,
ol je vais de ce pas, et 12, vous screz le maftre deé votre
fortune. (4 part.) It 0’y a pas moyen de faire aatrement.

CHARLOT , efonné.
Est-il possible !
ROBICHON.
N’y manquez pas, entendez-vous. ({I sort au fond & droite.)

SCENE XV.

L J
BALOURD, CHARLOT.

CHARLOT.
Quel. changement ! je n’ose pas &ire joyeux.
’ BALOURD.
Si fait, je vous dis, faites comme moi, riez , chantez !
Ah ! hai ! ah hai ! (17 saute et danse.)
v . CHARLOT. .
Mais d&’od vient ce miracle- 13! lui qui m'a chassé ce
matin, qui... B
BALOURD.
C’est Catherine qui I’y a dit son fait ; qui I'a appelé je
ne sais comment. .. vilain... usarier !...
CHARLOT.
C’est 4 Catherine que je devraig ce bienfait !
BALOURD.
Elle ne fait que ga... Etje dis qu’ils sont. bien faits ses
bienfaits. ' ' .
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CHARLOT.

Celui-ci nc restera pas sans récompense. Viens , Balourd,

viens avec moi chez le notaire , j’ai une commission impor-
tante a ‘te donner.

‘'

. ] BALQURD,
* Je vous suivons.

CHARLOT,
Je vais é&tre riche, ah ! Catherine!

Air : 4 Pdge heureux de 14 ans.

Je n'avais pas , jusqu’a présent, -
Désiré le bien qui m’arrive :
Mais celle qui m’en fait présent
Par un double noeud me captive.
Je ne demandais que son ogeur.
~ Je lui dois encor ma fortune,
Cela fait deux dettes d’honneur,
Heureux sij’en peux payer une.
Viens, Balourd, viens chez le notaire.

(Il sort en caurant du méme cdté que Rebichon . )

SCENE XVI.

‘ ®
LAROCHE ET fes PrEcEpgxs.
LAROCHE , entrant du cdté opposé,
Eh!eh ! monsieur Charlot, comme vous courez.
BALOURD, criant,

Ne nous arrétez point... jallons payer deux dettes
d’hopneur.ﬂ_( Qi sort en courant.)

'SCENE XVII.

LAROCHE , ensuite CATHERINE.

. LAROCHE. -

Ou courent-ils donc ‘tous les deux ? Est-ce qu’ils sont
fous ? Ah ! cette belle barque neuve que je viens de voir
sur le chantier ; ga ne me sort pas de 1a ¥éte ! Allons , allons
n’y pensons plus, (I/ regurde en soupirant du cté d’oix il wient.)
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CATHERINE, sortant de la cabane.

Eh bien ! qu'est—¢¢ que vous faites donc la, mon pére ?
LAROCHE, avec humeur,
Ah! je regardais quelque chose qui me. ..
CATHERINE,
Yous qui &tes gai ordinairement ! Vous avez tort...
Voyons , faut-il que je vous gronde ?
( Elle s’appuie sur son épanle.)

Air : Paud. de la Somnambule.

Ayez donc un peu de sagesse,
Et prenez le tems comme il vient.
Lies biens, les maux courent sans cesse,
Au hasard le tout appartient.
A gémir a tort on persiste.
1l vaut bien mieux en vérité,
Quand quelque chose nous attyiste...
(Ele lui prend le menton et lui tourne la téte vers elle.)
. Regarder d’'un autre cété, 2

LAROCHE, souriant.

Tu as raison , mais de ce cdté-1a, il y a une barque pé-
cheuse de trente pieds de quille, un mit, une voile latine;
:failll ! quel chagrin de ne pouvoir monter cela, comme ga doit

er !

CATHERINE.
Allons, allons , mon pére , du courage,, donc !
LAROCHE,

Tu n’en manques pas, toi qui travailles pour neus deux ;
C’est ¢a qui me met dans une colére canire ce malencon~
treux d’armateur, qui a laissé couler toutes mes économies
au fond de la mer. Ah! ( I/ va s’asseoir sur le banc qui est
devant lg tannelle en face du public, )

_ CATHERINE,

Allons, allons; buvez un petit coup. ( Elle prend la bou-
leille et le verre dans le panier.) Fumez-moi une bonne pipe
et au diable les réflexions et la tristesse. (Elle lui verse du vin.)
Voyons , qu’est-ce qu'il faut faire pour vous égayer ?. . .

LAROCHE, buvant.
Ah g¢a va déja mieux,
CATHERINE,
Faut-il vous chanter... I Mariniére ; la chanson que
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vous aimez tant. . . que vous m’avez appnse quand je n’étais
pas plus haute que ¢a?
LAROCHE , buoant
Ah ! que tu la chantais bien !... que tu étais genulle ’
quand tu dansais sur le refrein,

CATHERINE,
Ah ! je la chanterais bien encore.
LAROCCHE,
Est-ce que tu t'en souviens ?
CATHERINE,

Vous allez voir. ( Elle s'uppréte sur la ritournelle , en fre-
donnant et battant la mesure des pieds et des mains. Laroche ,
assis o la regarde avec complaisance, )

Air : Je ne suis qu'un vieuxr bonhomme (& Amédée Beauplan.)

Je suis une mariniére,
Ma patrie est un vaisseau
Unpilote fut mon pére,
Un hamac fut mon berceau.
LAROCHE.
Un hamac fut son berceau,
CATHERINE,
Aussi mouvante que l'onde
ui ballotte mon destin; ]
Qu’il fasse beau ; que le vent gronde,
Je chante le méme refrein.
1l faut lon la chanter,
Etlon lan la danser,
11 faut égayer le chemin.
LAROCHE ET CATHERINE.
Il fautlan la chanter etc.

(Cathmne danse sur la ritournelle ; & la manidre dcs malelots ,
et les mains sur les hanches.

CATHERINE.
2¢ COUPLET.

({uand on trouve un beau rivage
1l faut jetter le grappin :
. Voit-on une triste plage
11 faut démarer soudain.
LAROCHE, se levant.
11 faut démarer squdain.
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CATHERINE.
. Souvent la tempéte altere
L’horison le plus serein.
Mais c’est de méme sur la terre : .
- Chantons donc le méme refrein.
11 faut lon la chanter etc.

( Laroche entrainé répéte le refrein avec elle et figure la danse
que Catherine exécute sur la ritournelle ,-elle forme des ber—
ceaux avec ses bras, pirouette, revient les mains sur les
hanches, et a la fin, frappedans ses mains et reste en altil
devant le public.) :

3¢ courLET (1).

Ah ! dans la vague inconstante

Et dans les flots irrités,

Ne voit-on pas la tourmente

Des coeurs d’amour agités ! (bis)

Pour éviter le naufrage,

Et voguer jusquala fin,
Heureuse qui peut rester sage,
Et chanter toujours son refrein,

1l faut lon la chanter
Et lon lan la danser.

11 faut égayer le chemin.

( Elle danse.)

LAROCHE,
Tu m’as rendu toute ma gafté.
CATHERINE,
Conservez-la bien. Tant que Catherine aura deux bras et
de la santé , vous ne manquercz de rien dans le monde.
LAROCHE,

Mais un jour tu te mettras en ménage, et alors. . .
CATHERINE. |
Me marier pour me séparer de vous ?
LAROCHE,
11 le faudra bien. : .
: . CATHERINE.
Jamais! - o
’ LAROCHE,

Jai pourtant des propositions  te faires

(1) On peut passer le 3¢.coupleta la.représentation.
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CATHERINE. '
Je ne les écouterai pas.
LAROCHE.
De la part d’un homme riche,
CATHERINE.
Je n’aime pas Pargent.

LAROCHE.
Mais, ma fille. .
GATHERINE tapan{ du ped.
Mais, mon pére, c’est vous qul m’avez inspiré ces sen-
timens-1a.
LAROCHE, - -
Eh!bien, n’en parlons plus; soyons pauvres , puisque
tule veux. .. méprisons I'argent. . :

SCENE XVIII.

Les Miwes, BALOURD.

BALOURD, portant deux sacs d’argent dans ses bras.
Gare que je passe !
(Il passe entre® Laroche et Catherine, et les sépare.)
CATHERINE , Je pou.ssant.
Ce lourdaud ! Est—ce que tu n’as pas assez de place ?
LAROEHE, le poussant & son dour. .
Fais donc attention ! :
BALOURD,
Je vous conseille encore de me taper, tapez platét la-
dessus.
LAROCHE,
, Qu’est-ce que C'est que ga ?
BALOURD , d'un air malin.
Ah ! dame ! si c'était pour vous. .
CATHERINE.
Pour nous ? ‘
BALOURD,
Vous savez lire ! prenez un papier qu’est dans ma poche ;
(Lamche Juouille dans la poche.) Non pas dans celle-12, dans
Yautre... (Catherine s appmche pour chercher le pdpler)
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, BALOURD.
Ah!. .. vous me chatouillez. . . finissez-donc.
(1l rit bétement.)
CATHERINE,

As-ta fini ?. .

: ' “BALOURD, se fouillant,

-Moi, moi. .. tenez, le voila. (Laroche prend le papier.)

CATHERINE, ¢ son pére, avec vivacité.
- Que je vous aide 2 déplier ce papier. (Elle it :) « Mon
» cher Laroche, une personne qui ne veut pas se faire

» connaftre pour le moment, vous envoye ces deux mille
» francs. » :
)

LAROCHE, '

Deux mille francs ! ‘

CATHERINE, continuant de lire,

« Ce n’est qu'un a-compte de ce qu’il veut faire pour
» YOUS... » -

LAROCHE,
Un d-compte.
CATHERINE , lisant la signature,
« Le Franc, notaire... » Ca n’est pas possible!
BALOURD.

Bédame ! si vous n’en voulez pas, dites-le, je m’en ac-
comoderons ben , moi.

LAROCHE , réfléchissant.

Attends, porte toujours ca chez nous, mets-le sur la
commode. .

BALOURD. .

A la bonne heure, Ca me pesait sur les hras, parce que
Ga n'est pas & moi ; si c’élait 2 moi, j'en porterais te re-
double, le retriple! :

CATHERINE.
Va donc, va donc. (Elle /e pousse. 1! entre dans la maison.)

SCENE XIX.

CATHERINE, LAROCHE.
. LAROCHE , regardant sa fille.
Catherine ! o ' ,
CATHERINE , les bras croisés et réfléchissant.
Mon peére!

Catherine. , 5
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LAROCHE.
Qu'est-ce que tu penses de ga, ma fille?
CATHERINE .
Et vous, mon pére, quelle est votre idée?
LAROCHE.
Si quelzu un me devait de 1’argent, je dirais... ( fmppe
d’une pensée.) Eh! mais, cet armateur-...
CATHERINE.
Qui vous a ruiné? ]
LAROCHE.
Sl avait refait fortune ?
: CATHERINE.
Et que pour s’acquitter. ..
LAROCHE.
Il m’envoyat cet argent.
CATHERINE.
Ce serait un brave homme !
LAROCHE.

C’est un marin. .
CATHERINE.
1l a été malheureux.

11 est honnéte.

LAROCHE.

\ .
SCENE XX.
CATHERINE, BALOUD, LAROCHE.

GATHERINE, court & bt et ['améne brusquoment.
' Avance ici, toi.

Oh! lala.

BALOURD, reculant.’

CATRERINE.
Cet argent...
BALOURD.

Je l'ai serré dans vot' ticoir du miliew,

CATHERINE.
D’on vient-il?

BALOURD, sourmnt bétement.

Don il'vient? .

Oui.

LAROCHE.
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BALOURD.
Du notaire.
" CATHERINE.
Tu n’en sais pas davantage? .
BALOURD, faisantle fin et le discret.
Nanni. . . je n’en sais pas  davantage.
. CATH#QINE.
Ne prends donc pas ton pelit air malin !
LAROCHE.

Dis-moi ; n’aurais tu pas entendu, chez le notaire, par-

ler d’'un armateur ? '
BALOURD. '

Oui, j’ai entendu parler d’'un armateur.

LAROCHE , vivement. :

C’est ¢a; je cours chez le notaire , savoir... Catherine,
attends un moment, mon enfaat: je connais celui qui doit
te rendre heurense, et je vais... (avec seasibilité.) Ah! quel
bonheur pour ma fille! (! Uembrasse.) Je vais revenir.

(il sort vivement.)
CATHERINE.

Que veut-il dire ?

. BALOURD, o

QOui, je le sais ben, mai. Je le connaissons le queuq’zun
qui. . . et j'allons vous 'envoyer. (I apergout , as fond, Char-
lot qui' lui' ‘faisait des signes.) Justement , le v’la. (& Charlot.)

‘Parlez 2 mamselle Catherine , n’ayez pas peur, elle a queq’
chose 4 vous dire... Approchez donc... Attendez-moi,
pere Laroche! (i sort en courant.)

SCENE XXI.

/ CHARLOT, CATHERINE.

CHARLOT.

Mamselle Catherine , je n'ose pas croire que. . .

CATHERINE, & part et respirant comme dégagée d’un poids.

Ah! je suis riche, maintenant, je puis... (haut) M. Chariot...

: Co - * CHARLOT. ‘
Mademoiselle Catherine!
- _CATHERINE.
Vousme boudez. .. Vous avez raison, je vous ai un peu
brusqué ce matin, ,

CHARLQT.

€’est vrai,
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. CATHERINE.
Ce fi'est pas ma faute.
Air :de M. Blanchard. (1)

On pourrait croire en m'approchant
Que mon air cache un coeur méchant
. Mais j'ai la mine bien trompeuse ,

Clest ce que jene sws pas flatteuse,

11 est assez rare en effet

D’4tre meilleur qu'on ne parait. s

2° COUPLET.

Je voudrais bien me corriger,

Pour ceux qu'on aime , on peut changer.

Dussai-je méme prendre un maitre,

'¥’en pourrais trouver un... peut-étre !

De mauvaise téte on a peur;’

Mais son excuse est un bon ceeur.

: CHABLOT. _
Ah! mademoiselle Catherine , je serais bien ce maitre-la.
: CAFHERINE. :
Quoi, yraiment , vous auriez la complaisance...
CHARLOT. ) -
6J’::\ura\is tant de plaisir a faire une édncation comme la
votre. i

CATHERINE.
Ah! je suis trop vieille. . N
: CHARLOT.
Non, du tout, et si vous vouliez. . .
.o ' CATHERINE .
Croyez-vous que j'en vienne about?
‘ CHARLOT.
Sans doute.
CATHERINE. .
Je ne manque pas de bonne volonté. °
: ' CHARLOT.
Clest déja cela. .
CATHERINE. :

Jai bien envie de devenir bonue, douce , complaisante.

(1) On peut passer ces couplets & la représentation, alors Ca-
therine dirait :
uJe lai une bien. mauvaise téte, maisle ceeur est bon... Ah! s
quelqu’un voulait entreprendre de me corriger.
: ' CHARLOT.
Ah ! Mule Catherine, si vous me permettiez d'essayer !
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CHARLOT,
Clest charmant !
CATHERINE. )
Mais si ;e vois que ce soit trop long , trop dxtﬁcnle .
: CHARLOT,
Vous lutterez contre les difficultés ?
CATHERINE.-
Non, jabandonnerai tout.
CHARLOT.
Ah! ce n’est pas cela.” '
CATHERINE .
Mon sang bout. Je ne suis pas matiresse de moi, sarpejea!
A CHARLOT , peiné
Ah' ah! mademoiselle Catherme . (Avec beaucoup de
ménagemens.) D’abord, il faut vous défaire de ce juron-la.
CATHERINE , naiement.
Sarpejeu ? ce n’est pas jurer. ‘
CHARLOT.
Si fait.

_ CATHERINE, avec douceur, '
C’est un mot qui se dit & bord.
CHARLOT.
‘Oui , mais dans la bonne société?. .
CATHERINE, s’emportant.
Est-ce que les marins sont de la mauvaise ?
CHARLOT.
Je ne veux pas dire ¢a; mais. ‘
cnﬂamnn.
Mais, sarpe]eu » YOus me contrariez.
CHARLOT.
. Ecoutez donc.
CATHERINE , tapant du pied.
Non non, non, je ne me comgeral jamais, j'en suis
sﬁre. Ah! que je suis malheureuse d’avoir un parenl carac-
tere. (Elle s'¢loigne de Charlot.)

SCENE XXII.

Les Mémes, LAROCHE, BALOURD, PIERROT,
Matelots, ’ Chanvriéres.
BALOURD. v
Hahey! ha hey! venez donc vite, venez sur le rivage ,
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v'la la barque du pére Goémont qu’est lancée , etle pére
Larochequi ene stcapitaine. . ’

)

(La barque parait, elle est montée par plusieurs matelots. Ee
pére Laroche tient le gouvernail , un gros douquet est atiaché
au mdt. ) :

CHOEUR.
Dupetit matelot.
\ Et vogue vogue la chaloupe (&is)
Des matelots
Voici la troupe,
Le vent en poupe,
* Fendons les flots.
LAROCHE, descend de la barque , Catherine court & lui.
Vois-tu cette barque jolie
Yen sui$ le patron.
TOUS.
) Ilen est! patron.
Et nous devons , ma chére amie,
Lui donner ton nonr.
' TOUS.
.Lui donner vot’ nom.
LAROCHE.
. Oui, ce serala Catherine.
. Voila le nom que lui destine
- Le bon armateur,
TOUS. _
Lebon armateur, -
LAROCHE.
Puisque c’est le tien, j'imagine :
Que c’est pour lui porter bonheur. (bisencheur)
LAROCHE.

Oh! cet armateur-la est un bien brave homme, et il ré-
are joliment ses torts. Enfin je redeviens donc patron d’une
arque. ,
BALOURD , montrant Pierrot.

Et v'1a d¢ja un mousse pour former 'équipage.

LAROCHE,

A présent ,mafille, je peux donner ta main 4 un honnéte

homme, sans que ta délicatesse s’y oppose.
CHARLOY, s’approchant timidement,

Ah! monsieur Laroche, si j'0sais espérer... Ah! Dieu !
encore mon oncle .
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SCENE XXIII.

PIERROT, BALOURD, CHARLOT, LAROCHE,
CATHERINE , ROBICHON , derricre eus , les

matelots et les chanvriére.
ROBICHON,

- Parbleu, mes amis, je suis enchanté de vous trouver {ous
réunis. Vous ne serez pas fachés d’8tre 1émoins du bonheur
* d'un de vos notables, d'un gros bonnet de 1’endroit, je suis
nomm¢ banquier de la marine, et je viens , jolie Catherine,
réclamer une parole. . .

CATHERINE,

Quelle parole?

ROBICHON.
Vous m’avez dit : Je ferai mon devoir, quand vous awrez

Jait le vétre.
CATHERINE , séchement.

Ehbien ! I'avez-vous fait, votre devoir ?

ROBICHON,

Moasieur Charlot, dites 2 mademoiselle Catherine...
(Ici Balourd va.se mettre auprés de Robichon

CHARLOT,

Oui, mademoiselle, il m’a rendu mes comptes, jai tou-
ché bien plus d’argent que je ne croyais, et je suis d’une
joie... :

CATHERINE,
Ah! c’est bien , vous devez 8tre content?
ROBICHON.
Pas encore autant que je le voudrais.
CATHERINE, .
Vous devez jouir de la satisfaction intérieure ?

__ ROBICHON.
Oui sans doute.. . Mais permettez donc...
BALOURD.
Ah! ben, qu'est-ce qu'il veut donc? il a la satisfactiom
ntérieure et il n’est pas content !
~ ROBICHON. .
Veux tu te taire toi. (4 Gatherine.) Vous m’aviez promis
de faire un choix. . . : ' :
. CATHERINE.
. Jele ferai peut-8ire, mais cela no vous regacde pas.
- *  WOBICHON.
Quoi, Mademoiselle , aprés m’avoir fait faire une action
généreuse. ., ' '
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LAROCHE.
Est-ce que vous en étes fiché?
: ROBICHON®
Non, mais.. .. .
CHARLOT.

Vous ne m’avez rendu que ce que vous me deviez et il vous
reste. .. . ' ,
‘ BALOURD,
11 vous reste la satisfaction intérieure. E .
ROBICHON , en colére.
' Va-t-en au diable avec ta satisfaction.
BALOURD, se saucani aupris de Charlot.
Etle plaisir de voir votre neven armateur !
CHARLOT , lui meltant la main sur la bouche.
Paix donc !...
TOUS.
Armateur!. .. -
BALOURD, & Charlot.
C’est parti.
CATHERINE,
Ah! Charlot , je devine... votre bien que vous avez
regu...
CHARLOT '
N’est-ce pas vous qui me l'avez fait rendre?

- CATHERINE , émue.

- Et C'est au bonheur de mon vieux pére que vous avez
songé!.. ah! vous aviez raison. C'était le vrai chemin du
cceur de Catherine, ( Elle essuie ses yeuz.) - .

LAROCCHE,
Eh ben ! ma fille , tu pleures ¥
' CATHERINE, passant enire son pére et Charlot.
Oui, je pleure et ne m’en cache pas. Bon Charlot ! qui a
ensé 4 faire sa femme d’une pauvre fille sans bien ! brusque,
ll)rourme , je ne 'aimais pas assez... mais aussi. ..
CHARLOT. ' .
Essuyez donc vos yeux, Catherine, vous allez me faire'
pleurer aussi, et je suis si joyeux !
' BALOURD, pleurant bétement.
Eh ben! et moi donc , je suis joyeux aussi, et je pleure.
. ROBICHON.
Cet imbécille qui va s’en méler.
BALOURD. - - .
Pourquoi que je pleurerais pas  parce que je suis pas aussi
bien mis que vous, vous croyez que je peux pas pleorer {

1
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KOBICHON . -

Eh bien! pleure donc. ,

, BALOURD, essuyant ses yeux.

Non, je veux pus.

LAROCHE.

Allons, enfans; renfoncez-moi ces larmes-13. De la gafté,
morbleu! Ce soir le contrat, demain en mer, pour étrenner
labarque ; une bonne péche pour le repas de noces! et nous
boirons 4 la santé de I’armateur ! ( Il prend la matn & Charlot.)
Monsieur Robichon , n’avez-vous pas du rhum dans votre
magasin {

ROBICHON. :

Oui, monsieur, du vieux de la Jamaique, et je le vends
cing francs la bouteille.

LAROCHE.

Et aux amis ?
ROBICHON,

Cent sous, .
BALOURD.

Clest agréable pour les amis.

VAUDEVILLE.

LAROCHE.

Air : Paudeville du lithographe (de Doche. )

Des amis ( ter ) c’est une chose rare.
Ce présent,
Qu’on doit estimer tant
“Le ciel en est avare.
Mais soyez riche, et dans tous les pays
ous aurez ( bis ) des amis
Vous aurez des amis.
- TOUs.
Mais soyez riche et dans tous les pays, etc.
ROBICHON.
D’usurier souvent on me traite,
Chacun en veut 3 mes écus.
On est mon ami quand je préte, .
., Quand il fant rendre, on ne l'est plus.
Des amis ( ter) il n’en est pas au monde
Clest a tort,
Que trahi par le sort
On en cherche & 1a ronde.
Mon coffre-fort est, selon monavis ,
Le meilleur ( bis ) des amis,
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‘CEAREOT. ,
Femme souvent veut par caprice,
Briller aux yeux. d’'an éiranger.
Dans votre maison il se glisse,.
On ne prévoit pas le danger.,
Unami (ter) trouble bien des ménages,
Songez bien ,
- @il ne fait tien pourrien ;
Femmes vous serez sages’
Si yous awez . toujours dans. ves- maris,
Les: meidleuss { &is ) des amis.
LAROCHE.
Jai parcourula terre et 'onde,
Jai voyagé dans cent climats , .
Et dans ma course vagabonde -
L’infortune a suivi mes pas.
Un ami (Zer ) me restait dans le monde,
Clest a tort )
Qu’on acause le sort,
Dans son erreur profonde.
Oui, le courage est, selon mon avis,
4 Lc meilleur des amis. (ter.).
BALOURD, & Plerrot.
Pierrot, tu vas t'étre a I'école
Avec un tas d petits garcons,
L’un s’ra maussad’, V'aut’ sera dréle
Y en aura d’ mauvais et des bons,.
U ami (ter) cest chos’ des pus gentilles ;
. L'or jouena:
EtVon se donnera,
L’un des noix , 'antre des billes;
Mais c'est 'mossjenr qui t'fouett’rales sam’dis
Qui sera. le meilleur des amis o
Le meilleur des amis.. v,‘
CATHEBRINE, . B
Messieurs, excusez, je vous prie,
- Jua pauvre fille dumarm :. :
" Pour ses défants,, sa.brusquerie,
Ne lui faites-pas.de chagrin.
Un ami (ter. ) 'est méme guand.ilgeande ,
, Et bientdt, '
1L oublie un: défaut. .
Que maint ennemi fronde::..

Ah! le parterre est., selon mon avis,
Le meilleur (&is): des amis °
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